eigenwijs ieder heeft zijn eigen lichtbron

tigerwijze Quakery

Gewoon Quakers nr. 3. Door Erik Dries
De vorige aflevering van Gewoon Quakers,
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eindigde met “Eigenwijsheid lijkt een andere QUAKER
eigenschap van Quakers te zijn &. Daarover FAITH
misschien volgende keer. En dan doen we &
ook ‘eenvoud’ erbij”. PRACTICE

THIRD EDITION

Eigenwijsheid: Zijn Quakers eigenwijs?
Méér dan andere mensen? Dat denk ik niet,
al kan je die indruk wel eens hebben. leder-
een is eigenwijs, jij en ik ook, maar dat
noem je voor jezelf ‘terecht vasthoudend’
of zo. Als je je aangetrokken voelt tot de
Quakers leg je je persoonlijkheid niet af.
Mogelijk dat leven en werken als Quaker
wel het een en ander kan gaan veranderen in hoe je denkt en voelt en Wat je
doet.

De eigenwijsheid waar je ook aan kunt denken is de ‘eigen wijsheid’ zoals je
die vindt in het boek Quaker Geloven en Werken, en in Quaker Faith and
Practice. Een traditie van eeuwen om waardevolle inzichten vast te leggen.
Citaten van gezamenlijke en individuele getuigenissen.

Prachtig wat je daar kunt vinden; ik vind alleen al de inhoudsopgave van
Quaker Faith&Practice interessant.

Het begint met: De bron van onze kracht, Eenvoud en gelijkheid, Eerlijkheid




en integriteit, Conflict. En via allerlei para-
grafen in de hoofdstukken ‘Personal Jour-
ney’, Close relationships’ en Social respon-
sibility kom je bij het vredesgetuigenis.

Dan een klein hoofdstukje “unity of crea-
tion” en een groter hoofdstuk met paragra-
fen als ‘beleving van God’, ‘manieren van
zoeken’, ‘waarnemingen van waarheid’ en
‘the light that shines for us all’. Wijsheid
hoor!

En dat deel van het boek sluit af met
hoofdstukken over samenwerken met an-
dere geloofsrichtingen, en ‘sharing the
Quaker experience’ en ‘leadings’.

Het is mooi om te zien hoe hoofdstukken over

gemeenschappelijk gedragen overtuigingen, afwisselen met overtuigingen
over persoonlijk gedrag, godsbeleving, samenwerking, gemeenschapszin en-
zovoort. En het maakt dus niet uit of dat drichonderd jaar geleden is beleden
of eergisteren. Ik ben heel benieuwd hoe het nieuwe boek — waar ze in Groot
Brittanni€ al jaren mee bezig zijn- eruit zal zien.
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Het getuigenis van Eenvoud.
Kleding.
‘De getuigenissen waren vooral in de begintijd bepalend voor de identiteit
van de Quakers. Eenvoudige kleding was niet alleen een uiting van het ge-
tuigenis van eenvoud, maar ook een herkenningsteken.’ (in: De Quakers van
Marianne IJspeert).
Geen knopen maar houtje-touwtje. [s dat niet nog steeds zo in bepaalde
Amish-groepen? Dat een knoop of een rits dus niet tot de eenvoudige dingen
des levens behoren? Ojee, wat ben ik een zwakke Quaker; ik ben omgeven
door ingewikkelde spullen, elektriciteit, wifi en noem maar op. Het huis
heeft heel veel spullen die niet echt nodig zijn. Lastig om in het rijke westen
eenvoud na te streven. Goede Raadgevingen: ‘laat je niet verleiden om din-
gen te kopen die je niet nodig hebt of niet betalen kunt’... en ‘een vrij geko-
zen eenvoudige levensstijl kan een bron van sterkte zijn’.
Plain Speech.
Eenvoud heeft gelukkig ook te maken met ‘eenvoud van spraak’. Elkaar met
Je en Jij aanspreken en elkaar de waarheid kunnen zeggen. Ik zou het ook
graag vertalen met ‘vermijd onnodig moeilijke woorden’ en gebruik onze
mooie taal niet om te verhullen.
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Kunst.

‘Voor achttiende-eeuwse Quakers bestond er geen twijfel aan dat ook de
kunsten afleidden van het wezenlijke in het leven’ (in: ‘De Quakers’). Dat is
veranderd. Maar de essentie blijft mooi, gezien ook de vraag uit 1952 (geci-
teerd in De Quakers): neemt één uwer uiterlijke aangelegenheden uw tijd en
wilskracht zodanig in beslag, dat uw groei in de genade en in de dienst van
God daardoor wordt gehinderd?”’

Kijk, en dat vind ik nou géén eenvoudige woorden. Wat moet ik verstaan
onder ‘groei in genade’ en ‘de dienst van God’??

Misschien moeten we het dan de volgende keer maar hebben over ‘God’ en
‘gelijkheid’.

Quaker Kunststraat (toegevoegd door de redactie)

Het schilderen gaat van start in ‘Quakers Art Lane’, nu UPFEST live
straatkunst naar Cabot Circus brengt.

Laura Reynolds, Director van Cabot Circus, zei: "Het is fantastisch om de
kunstenaars nu ter plaatse te zien en de straat vorm te zien krijgen. Wat dit
project zo bijzonder maakt, is dat bezoekers niet alleen komen om de vol-
tooide kunstwerken te bewonderen — ze kunnen deel uitmaken van de reis
en de ontwikkeling van het werk volgen terwijl ze winkelen, eten en tijd
doorbrengen. Het voegt een compleet nieuwe dimensie toe aan de Cabot
Circus-ervaring."”

Naarmate de muurschilderingen vorderen, zal Quakers Art Lane uit-
groeien tot een gedurfde nieuwe creatieve bezienswaardigheid, die de cul-
tuur van Bristol en de wereldwijde reputatie van de straatkunst viert.




